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Zmluva o overeni, posudeni a prevereni
opodstatnenosti ekonomicky opravnenych
nakladov a vynosov u dopravcov (SAD
Prievidza a.s. aSAD Trencin, a.s.)
a spravnost’ dopravcom preukazanej straty
z poskytovania sluZieb vo verejnom zaujme
v primestskej/regionalnej autobusovej
doprave za rok 2024.

knowing you.



———

SLOVAKIA

(KRESTON

Tato Zmluva o overeni, posiideni a prevereni opodstatnenosti ekonomicky
opravnenych nakladov a vynosov u dopravcov (SAD Prievidza a.s. a SAD Trendin,
a.s.) aspravnost’ dopravcom preukazanej straty z poskytovania sluZieb vo
verejnom zaujme v primestskej/regiondlnej autobusovej doprave za rok
2024 (dalej len ,Zmluva"“) je uzavretd podla ust. § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik") medzi:

I. ZMLUVNE STRANY

i Obchodné meno: Kreston Slovakia Audit, s. r. 0., auditorska spolo¢nost’
Sidlo: Mlynské Nivy 55, 821 09 Bratislava — mestska cast’
. . Ruzinov
ICO/DIC: 53 918 291/212550618
IC DPH: SK212550618
Bankové spojenie:
IBAN:
Registracia: Obchodny register Mestského stdu Bratislava III, oddiel:
Sro, vlozka ¢. 153760/B
Konatel’: Ing. Daniel Salamin
(dalej len ,Poskytovatel™)
B) Obchodné meno: Trendiansky samospravny kraj
Sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenéin,
1€0/DIC: 36 126 624/2021613275
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK51 8180 0000 0070 0050 4489
Konajuci
prostrednictvom: Ing. Jaroslava Basku, predseda TSK.

(dalej len ,Prijimatel™)
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II. PREDMET ZMLUVY

Poskytovatel' sa zavazuje zabezpecit' pre Prijimatela v zmysle tejto Zmluvy nasledovné
¢innosti:

1. Objektivne overenie, poslUdenie a preverenie opodstatnenosti ekonomicky
opravnenych nakladov a vynosov u dopravcov (SAD Prievidza a. s. a SAD Trendin,
a. s.) a spravnosti dopravcom preukazanej straty z poskytovania sluzieb vo
verejnom zaujme v primestskej/regiondlnej autobusovej doprave za obdobie
od 01.01.2024 do 31.12.2024 pred jej vylUctovanim a odsUhlasenim za rok 2024
s dorazom na overenie jednotlivych nakladovych poloZiek v zmysle Prilohy ¢&. 9,
najma naklady na opravy a udrziavanie, naklady na priame mzdy, ostatné priame
naklady apod. za rok 2024. Rovnako postdenie opodstatnenosti vysky
garan¢ného pausalu (sadzby) na ubehnuty kilometer za rok 2024 a porovnanie s
rokom 2023 (SAD Trencin, a. s.) a poslidenie opravnenosti a opodstatnenosti
realizovanych oprav a vysky nékladov na opravy a udrZiavanie (SAD Prievidza a.
s.) za rok 2024 a porovnanie s rokom 2023.

2. Zaroven preverenie opodstatnenosti poskytnutej Ghrady/prispevku na vykrytie
preukdzanej straty z poskytovania sluZieb vo verejnom zdujme
v regionalnej autobusovej doprave pre dopravcov z Rozpoétu TSK na rok 2024
pred jej schvalenim, resp. pred schvalenim preukdzanej straty za rok 2024 a jej
financné vyrovnanie (doplatok TSK), v Zastupitel'stve TSK a pred jeho thradou
(zavazok TSK) za rok 2024.

3. Overenie, posudenie a preverenie opodstatnenosti ekonomicky opravnenych
nakladov a vynosov u dopravcov a spravnosti dopravcami vykdzanej preukazanej
straty z poskytovania sluZieb vo verejnom zdujme v primestskej/regiondinej
autobusovej doprave za rok 2024 je nutné najma v zmysle Rozhodnutia ¢&.
TSK/2023/09051-6 zo dfia 12.10.2023, resp. Rozhodnutia ¢. TSK/2023/09052-6 zo
dia 12.10.2023, ktorym bola dopravcom (SAD Trencin, a. s. a SAD Prievidza a. s.)
uloZena povinnost’ poskytovat’ dopravné sluzby vo verejnom zaujme v primestskej
autobusovej doprave v obdobi od 31.10.2023 do 30.10.2025 v zneni jeho priloh,
ako aj v zmysle platnej legislativy SR urcenej pre akciové spolo¢nosti.

Miesto realizacie zakazky:
SAD Prievidza a. s., Ciglianska cesta 1, 971 36 Prievidza,
SAD Trencin, a. s. , Zlatovska cesta 29, 911 37 Trenéin.

Miesto dodania predmetu zakazky:
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Trenciansky samospravny kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trendin.

III. POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Povinnost’ Prijimatela je zabezpecit, aby dopravcovia poskytli Poskytovatelovi vsetky
Udaje, informacie a dokumenty, ktoré Poskytovatel bude poZadovat' pre splnenie
predmetu tejto Zmluvy, a o ktoré pisomne poZiada dopravcov.

Povinnost’ Poskytovatela je:
a) Vykonat’ prace nestranne a na zodpovedajlicej odbornej Grovni.

b) Zachovavat' mifanlivost’ a dévernost’ o ziskanych informaciach a vysledkoch zistenych
pri realizacii predmetu tejto Zmluvy. Povinnost’ micanlivosti trva aj po ukoncéeni tohto
zmluvného vztahu.

¢) Neposkytovat’ informacie ziskané z realizacie predmetu tejto Zmluvy tretim osobam bez
pisomného suhlasu Prijimatela.

d) PoskytnGt’ sluzbu v sllade s medzindrodne uzndvanymi auditorskymi Standardmi
aplikovatel'nymi na podobné zakazky.

e) Vypracovat' Pisomn( spravu z overenia, posUdenia a preverenia opodstatnenosti
EONaV u dopravcov (SAD Prievidza a.s. a SAD Trencin, a.s.) a spravnost’ dopravcom
preukazanej straty z poskytovania sluZieb vo verejnom zaujme v primestskej/regionainej
autobusovej doprave za rok 2024 (d‘alej len ,Pisomna sprava o EONaV za rok 2024"), aj
s pripadnymi ndvrhmi, odporicaniami a opatreniami tykajucimi sa procesu v oblasti
preukazovania EONaV.

IV. TERMIN PLNENIA (DODANIE SLUZBY)

a) Predmet plnenia sa povazuje za dosiahnuty a Zmluva za splneni vykonanim
a predlozenim vSetkych dohodnutych vystupov zo strany Poskytovatela podla ¢lanku II.
a IIL. tejto Zmluvy.

b) Poskytovatel' predlozi navrh Pisomnej spravy o EONaV za rok 2024 najneskor
do 20.03.2025, ktory prerokuje s Prijimatefom najneskér 10 pracovnych dni pred
odovzdanim konecnej verzie. V pripade potreby je Poskytovatel’ povinny navrh Pisomnej
spravy o EONaV za rok 2024 prepracovat. Uvedeny termin ma Poskytovatel’ povinnost
dodrzat’ len v pripade, Ze mu budl za zaciatku vykonavania prac predloZené vsetky
dokumenty a informacie potrebné pre splnenie predmetu tejto Zmluvy a to v podobe
a formate pozadovanom Poskytovatel'om.
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c) Poskytovatel predloZi kone¢nl verziu Pisomnej spravy EONaV za rok 2024 najneskdr
do 31.03.2025, ato na zaklade preberacieho protokolu vystaveného Poskytovatelom.
Preberaci protokol musi byt’ podpisany zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

d) Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze v pripade, ak bude mat vedomost’ o tom, Ze nebude
schopny dodrzat’ riadne a vcas véetky svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, ozndmi to
pisomnou formou bez zbyto¢ného odkladu Prijimatel'ovi a zaroveri urobi opatrenia na to,
aby Prijimatel’ neutrpel skodu.

V. CENA PLNENIA A PLATOBNE PODMIENKY

a) Prijimatel’ je povinny zaplatit’ Poskytovatel'ovi za realizovanie predmetu tejto Zmluvy
cenu podla vzdjomnej dohody uvedenej v tomto ¢lanku nizsie.

b) Na zaklade dohody oboch zmluvnych stran bola dohodnuté cena za v3etky dohodnuté
a predloZené vystupy zo strany Poskytovatela, podla ¢lanku II. tejto Zmluvy nasledovne:

Overenie, posudenie a preverenie
opodstatnenosti ekonomicky opravnenych
nakladov a vynosov u dopravcov (SAD Prievidza Cena bez DPH DPH (EUR) Cena s DPH
a. s. a SAD Trencin, a. s.) a spravnost’ (EUR) (EUR)
dopravcom preukazanej straty z poskytovania
sluzieb vo verejnom zdujme v
primestskej/regionalnej autobusovej doprave za
rok 2024

Celkova cena: 4 850,00 € 1115,50 € 5965,50 €

¢) Dohodnutl sumu vyfakturuje Poskytovatel’ Prijimatel'ovi po vykonani vietkych prac
a predloZeni vSetkych vystupov podia ¢lanku II. tejto Zmluvy. Prijimatel’ sa zavdzuje
uhradit’ fakttru do 30 dni od jej dorucenia. Prilohou dodavatel'skej faktiry bude preberaci
protokol vystaveny v stlade s ¢l. IV. pism. c).

d) V pripade, Ze dodavatel'ska faktura bude obsahovat’ nespravne alebo nelpine (daje,
Prijimatel’ ju bezodkladne vrati Poskytovatel'ovi na prepracovanie. Opravena dodavatel'ska
faktura je splatna do 30 dni odo dna jej opatovného dorucenia Prijimatelovi.
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e) VysSie dohodnuté cena je konecnd, t. j. k uvedenej cene nie je Poskytovatel’ opravneny
fakturovat’ Ziadne daldie néklady, ¢i dalSie vydavky ucelovo vynaloZené v priamej
sQvislosti s realizaciou predmetu tejto Zmluvy.

f) Elektronicka fakturacia v zmysle zdkona €. 215/2019 Z. z. o zaruéenej elektronickej
fakturacii a centralnom ekonomickom systéme v platnom zneni sa umozfiuje a Prijimatel’
akceptuje predlozZenie elektronickej fakturacie.

VI. SANKCIE

a) Poskytovatel’ je povinny zaplatit’ Prijimatelovi Groky z omeskania v zékonnej vyske
z hodnoty predmetu Zmluvy, ak predmet Zmluvy nebude zhotoveny v dohodnutom ¢ase
a v pozadovanej kvalite.

b) Ak je Prijimatel’ v omeskani s Ghradou dohodnutej odmeny podla &lanku V. tejto
Zmluvy, je povinny zaplatit’ Poskytovatel'ovi Groky z omeskania v zakonnej vyske.

C) V pripade omeSkania Poskytovatela s dodanim predmetu Zmluvy, ako aj v pripade
nelplného dodania alebo nesprévneho predmetu Zmluvy, ma Prijimatel’ narok na zl'avu
z ceny dohodnutej v Clanku V. tejto Zmluvy.

VII. SPOSOBY UKONCENIA ZMLUVY

a) Prijimatel’ si vyhradzuje prévo odstipit’ od Zmluvy v pripade, Ze Poskytovatel’ meska
s plnenim predmetu Zmluvy o viac ako dva tyZdne (14 kalendérnych dni) po uplynuti
lehoty na dokoncenie predmetu Zmluvy podia tejto Zmluvy. Odstdpenie je Gcinné
okamihom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

b) Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajlicich zo Zmluvy méZe opravnena zmluvna
strana okamZite pisomne odstlpit’ od Zmluvy a poZadovat’ od povinnej zmluvnej strany
v stlade s platnou prévnou Upravou nahradu preukazatelnej $kody, ktord jej vinou
vznikla.

¢) Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti mozno
povaZovat’ porusenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajlicej z tejto Zmiuvy.
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d) Odstlpenim od tejto Zmluvy zanikajl vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran okrem
narokov na nahradu Skody a nérokov na zmluvné a zakonné sankcie.

e) Zmluvu je mozné ukoncit’ aj dohodou Zmluvnych stran.

VIII. ZAVERECNE USTANOVENIA

a) Prijimatel’ vytvori pracovnikom Poskytovatela podmienky pre riadny vykon ich ¢innosti
a zabezpedi, aby dopravcovia poskytli Poskytovatelovi vsetky potrebné informacie
a podklady.

b) Poskytovatel' potvrdzuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznamil s rozsahom a povahou
plnenia tejto Zmluvy a, Ze sG mu zname vsetky kvalitativne a iné podmienky nutné
k realizacii predmetu tejto Zmluvy.

¢) Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze vSetky informacie, ktoré sa tykaji poskytnutia
financného plnenia pod|a tejto Zmluvy a vzajomnych vztahov zmluvnych strdn s vynimkou
tych, na ktorych sa zmluvné strany dohodli, resp. ktoré musia byt’ nutne poskytnuté tretim
osobdm z dovodu plnenia predmetu Zmluvy, tvoria predmet obchodného tajomstva. Tato
povinnost’ trva aj po skonceni odbornej ¢innosti.

d) Tuto Zmluvu je mozné menit’ a doplfiovat iba pisomnymi dodatkami podpisovanymi
obidvoma zmluvnymi stranami.

e) Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma opravnenymi zastupcami
Prijimatel'a a Poskytovatela, Gcinnost’ nasledujlici defi po zverejneni na webovej stréanke
Prijimatel’a/v Centralnom registri zmluv.

f) Pravne vztahy vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona
€. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

g) Poskytovatel’ zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu Zmluvy a za Skodu, ktor(
spdsobil Prijimatelovi nesprdvnym a nekvalitnym poskytovanim sluZieb. Nezodpoveda
vSak za vady, ktorych pri¢inou su nedostatky v dokladoch ainych materidloch
odovzdanych Poskytovatel'ovi Prijimatel'om.

h) Prijimatel’ sthlasi so skutocnostou, Ze v pripade ak Poskytovatel zavini svojou
cinnostou Skodu Prijimatel'ovi, bude mozné poskytn(t’ (daje Prijimatela poistovni,
v ktorej je Poskytovatel poisteny, a to vylucne za Gcelom rieSenia tejto poistnej udalosti.

i) Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazda
zo zmluvnych stran obdrzi jeden (1) rovnopis.

j) Zmluvné strany vyhlasujl, Ze s spdsobilé na pravne Ukony, Ze Zmluvu uzavreli na
zéklade vzajomnej dohody a na zaklade slobodnej a vaznej véle, Zmluvu neuzatvorili
v tiesni, ani za napadne nevyhovujlcich podmienok. Tato Zmluva je urobend
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v predpisanej forme, Zmluvu si pozorne preditali, jej obsahu porozumeli a na znak
suhlasu s fiou ju podpisali.

k) Zmluvné strany st povinné zachovavat’ mi¢anlivost o dévernych informéciéch, ibaze
by ztejto Zmluvy alebo z prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
vyplyvalo inak. Zavazok zmluvnych stran obsiahnuty v tomto &lénku nie je &sovo
obmedzeny a ostava v platnosti aj po zaniku tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavézujd,
Ze ddverné informacie bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej zmluvnej
strany nevyuziji pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytn(i tretim osobam a ani
neumoznia pristup tretich osdb k dévernym informaciam.

) Poskytovatel’ nie je opravneny postipit’ pohl'adavky zo Zmluvy v zmysle § 524 a nasl.
Zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik v zneni neskorich predpisov (d‘alej len
~ObCiansky zakonnik") bez predchadzajliceho stihlasu Prijimatela. Pravny (kon, ktorym
bud( postipené pohladavky Poskytovatela v rozpore s dohodou Prijimatela podla
predchadzajlcej vety, bude v zmysle § 39 Obdianskeho zakonnika neplatny. Sthlas
Prijimatel'a je zérovefi platny len za podmienky, Ze bol na takyto (kon udeleny
predchadzajlci pisomny stihlas predsedu Trencianskeho samosprévneho kraja.

Za Poskytovatel'a: Za Prijimatela:
V Bratislave V Trencine

j 12 B. 202
pia_ 000 L« 2025 pra_ 2 1 M- 18 505
....................... P R—
Kreston Slgvakia Audit, s. r. 0. Trenciansky samospravny kraj
Ing. Daniel Salamin Ing. Jaroslav Baska
konatel’ predseda TSK
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